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MONTAGEANLEITUNG MOUNTING INSTRUCTION
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Compatible phase dimmer
Kompatible Phasendimmer
Phasenanschnitt Phasenabschnitt
Leading Edge Dimmer Anzahl Trailing Edge Dimmer Anzahl
Manufacturer Model Q'ty of parallel connection Manufacturer Model Q'ty of parallel connection
Busch 2250U 15 Berker 2874 30
CHINT NEWT-305 25 Busch 6513U-102 25
HPM CAT300E 10 CLIPSAL 32E450UDM 25
HPM CAT400L 10 Hager WuD42 25
KIWI Electronics | KD10L 10 HPM CAT400T 25
Legrand 5734 62 10 JUNG 225 TDE 30
Schneider SBD-SPL 10 Schneider CCTSE12011 15
Minimum output power should be no less than 10.5 W to
avoid flickering of LED.
13W DIMMER Um den optimalen Lichtfluss der LED zu gewihren
solite die Ausgangsleistung 10,5 W nicht unterschreiten.
Compatible phase dimmer
Kompatible Phasendimmer
Phasenanschnitt Phasenabschnitt
Leading Edge Dimmer Anzahl Trailing Edge Dimmer Anzahl
Manufacturer Mmﬁ Q'ty of parw connection Manufacturer _Model Q'ty of parallel connection
CLIPSAL 32V500 20 Berker 2874 30
HPM CAT300E 15 Busch 6513U-102 25
HPM CATA00L 15 CLIPSAL 32E450UDM 25
KIWI Electronics | K010L 15 CLIPSAL 32E450TM 25
Legrand 5734 62 15 HPM CAT400T 25
MK Electric DW480 20 JUNG 225 TDE 30
North-West M1500 15 Merten SBD315RC 15
Schneider SBD-SPL 15 Schneider CCTSE12011 20
Schneider X3104-WH 15

Minimum output power should be no less than 7.5 W to
avoid flickering of LED.
Um den optimalen Lichtfluss der LED zu gewihren

sollte die Ausgangsleistung 7.5 W nicht unterschreiten.
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Technische Anderungen vorbehalten. Montageanleitung aufbewahren.
We reserve the right to make technical modifications. Retain the operating instructions.
Sous réserve de modifications techniques.Conserver le mode d’emploi.

Nos reservamos el derecho a efectuar modificaciones técnicas.Guardar las instrucciones para el uso.

Technische wijzigingen voorbehouden. Bewaar de gebruiksaanwijzing.
Tekniska &ndringar férbehalles. Spara bruksanvisningen.
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